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	PN (PN):
	SN:
	Nº da OS (WO):
	TLN:

	6899318
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	050541
	02542

	Nº DO ARTIGO PRINCIPAL (Main Article):
	ARTIGO/PARTE (Article/Part):
	Serviço PrincipaL
(Main Service)
	QUANT:

	CAE-280068                    
	Eletronic N2 Overspeed Control Solenoid Valve
	REVISÃO GERAL / OVERHAUL	01

	TSN:
	CSN:
	TSO:
	CSO:

	

	ITEM
(Item)
	[bookmark: _Hlk184222911]TAREFA
(Task)
	[bookmark: _Hlk184222919]ETAPA
(Step)
	DESCRIÇÃO
(Description)

	01
	ACESSÓRIOS
	INSPEÇÃO DE RECEBIMENTO 
	Realizar inspeção de recebimento do item, analisando danos óbvios e discrepâncias externas. Efetuar registros fotográficos e notações no IAS-RG-0007, conforme necessário.

Perform receipt inspection of the item, analyzing obvious damage and external discrepancies. Make photographic records and notations on IAS-RG-0007, as necessary.

	02
	CTM
	REALIZAR ANÁLISE DOCUMENTAL
	Realizar análise documental – diretivas técnicas e TBO.

Perform document analysis – technical directives and TBO.

	03
	ACESSÓRIOS
	TESTE INICIAL
	Realizar teste do componente em acordo a seção ‘TESTING’ SUBTASK 73-21-04-770-001. Ademais, preencha abaixo na Ordem De Serviço (O.S.) todos os parâmetros solicitados. Refira-se ao teste inicial.

Perform component testing in accordance with section ‘TESTING’ SUBTASK 73-21-04-770-001. In addition, fill in all the requested parameters below in the Work Order (W.O.). Refer to the initial test.

NSPECTION/CHECK - SUBTASK 73-21-04-770-001 – TABELA 1
INSPECTION/CHECK - SUBTASK 73-21-04-770-001 – TABLE 1

Teste de Vazamento Interno
Internal Leakage Test

Vazamento medido: __________ scc/min
Measured leakage: scc/min

Pressão aplicada: __________ (kPag)
Pressure applied: (kPa)

Teste Operacional
Operational Test

Válvula abriu corretamente com pressão e amperagem devidamente aplicadas?
Did the valve open correctly with the correct pressure and amperage applied?

(   ) SIM / YES 
(   ) NÃO / NO

Pressão aplicada: __________ (kPag)
Pressure applied: (kPa)

Amperagem aplicada ao conector: ___________ (amp)
Amperage applied to the connector: (amps)

Teste de Vazamento Externo
External Leakage Test

Teve algum vazamento externo?
Was there any external leakage?

(   ) SIM / YES 
(   ) NÃO / NO

Pressão aplicada: __________ (kPag)
Pressure applied: (kPa)

Tempo pressionado: _________(seg)
Time under pressure: (sec)

Teste de continuidade
Continuity check

Resistência entre o pino 1 e 2(A e B): __________ (ohms)
Resistance between pins 1 and 2 (A and B): (ohms)

Teste de isolamento
Insulation Test

Aplique 500 Vcc entre cada pino do conector e a carcaça da válvula solenoide, mantendo a tensão aplicada por no mínimo 10 segundos.
Apply 500 Vdc between each connector pin and the solenoid valve housing, maintaining the voltage for at least 10 seconds.

Pino 1)
Pin 1)

Tempo de aplicação: __________ (seg)
Application time: (sec)

Resistência medida: __________(MΩ)
Measured resistance: __________(MΩ)

Atendeu aos parâmetros do manual?
Did it meet the parameters in the manual?

(   ) SIM / YES

(  ) NÃO / NO

Pino 2)
Pin 2)

Tempo de aplicação: __________ (seg)
Application time: (sec)

Resistência medida: __________(MΩ)
Measured resistance: __________(MΩ)

O componente atendeu aos parâmetros do manual?
Did the component meet the parameters in the manual?

(   ) SIM / YES

(  ) NÃO / NO

OBS: Se o componente não atender aos parâmetros especificados pelo manual, eles deveram ser identificados e trocados.
NOTE: If the component does not meet the parameters specified in the manual, it must be identified and replaced.

	04
	ACESSÓRIOS
	DESMONTAGEM
	Realizar desmontagem do componente em acordo a seção ‘DISASSEMBLY’ SUBTASK 73-21-04-040-001.

Disassemble the component in accordance with section ‘DISASSEMBLY’ SUBTASK 73-21-04-040-001.

	05
	ACESSÓRIOS
	LIMPEZA
	Realizar todas as limpezas necessárias do componente em acordo a seção ‘CLEANING’, SUBTASK 73-21-04-110-001.

Perform all necessary cleaning of the component in accordance with section ‘CLEANING’, SUBTASK 73-21-04-110-001.

OBS: Realizar limpeza somente das peças metálicas não elétricas.
NOTE: Clean only non-electrical metal parts.

	06
	ACESSÓRIOS
	INSPEÇÃO
	Realizar inspeção do componente em acordo a seção ‘INSPECTION/CHECK’, SUBTASK 73-21-04-210-001.

Perform inspection of the component in accordance with section ‘INSPECTION/CHECK’, SUBTASK 73-21-04-210-001.

	07
	ACESSÓRIOS
	REPARO
	Caso seja necessário realizar reparos, estes deverão seguir os procedimentos descritos na seção “REPAIR” SUBTASK 73-21-04-350-001 e ser identificados no formulário IAS-RG-007.
If repairs are necessary, they shall be carried out in accordance with the procedures described in the “REPAIR” SUBTASK 73-21-04-350-001 section and recorded on form IAS-RG-007.

Algum reparo foi realizado?
Were any repairs made

(   ) SIM / YES

(  ) NÃO / NO

Identificar o(s) reparo(s) aplicáveis. ______________________
Identify the applicable repair(s).

	08
	ACESSÓRIOS
	MONTAGEM
	Realizar desmontagem do componente em acordo a seção ‘ASSEMBLY’ SUBTASK 73-21-04-440-001.

Disassemble the component in accordance with section ‘ASSEMBLY’ SUBTASK 73-21-04-440-001.

	09
	ACESSÓRIOS
	TESTE
	Realizar teste do componente em acordo a seção ‘TESTING’ SUBTASK 73-21-04-770-001. Ademais, preencha abaixo na Ordem De Serviço (O.S.) todos os parâmetros solicitados. Refira-se ao teste final.

Perform component testing in accordance with section ‘TESTING’ SUBTASK 73-21-04-770-001. In addition, fill in all the requested parameters below in the Work Order (W.O.). Refer to the final test.

NSPECTION/CHECK - SUBTASK 73-21-04-770-001 – TABELA 1
INSPECTION/CHECK - SUBTASK 73-21-04-770-001 – TABLE 1

Teste de Vazamento Interno
Internal Leakage Test

Vazamento medido: __________ scc/min
Measured leakage: scc/min

Pressão aplicada: __________ (kPag)
Pressure applied: (kPa)

Teste Operacional
Operational Test

Válvula abriu corretamente com pressão e amperagem devidamente aplicadas?
Did the valve open correctly with the correct pressure and amperage applied?

(   ) SIM / YES 
(   ) NÃO / NO

Pressão aplicada: __________ (kPag)
Pressure applied: (kPa)

Amperagem aplicada ao conector: ___________ (amp)
Amperage applied to the connector: (amps)

Teste de Vazamento Externo
External Leakage Test

Teve algum vazamento externo?
Was there any external leakage?

(   ) SIM / YES 
(   ) NÃO / NO

Pressão aplicada: __________ (kPag)
Pressure applied: (kPa)

Tempo pressionado: _________(seg)
Time under pressure: (sec)

Teste de continuidade
Continuity check

Resistência entre o pino 1 e 2(A e B): __________ (ohms)
Resistance between pins 1 and 2 (A and B): (ohms)

Teste de isolamento
Insulation Test

Aplique 500 Vcc entre cada pino do conector e a carcaça da válvula solenoide, mantendo a tensão aplicada por no mínimo 10 segundos.
Apply 500 Vdc between each connector pin and the solenoid valve housing, maintaining the voltage for at least 10 seconds.

Pino 1)
Pin 1)

Tempo de aplicação: __________ (seg)
Application time: (sec)

Resistência medida: __________(MΩ)
Measured resistance: __________(MΩ)

Atendeu aos parâmetros do manual?
Did it meet the parameters in the manual?

(   ) SIM / YES

(  ) NÃO / NO

Pino 2)
Pin 2)

Tempo de aplicação: __________ (seg)
Application time: (sec)

Resistência medida: __________(MΩ)
Measured resistance: __________(MΩ)

O componente atendeu aos parâmetros do manual?
Did the component meet the parameters in the manual?

(   ) SIM / YES

(  ) NÃO / NO

OBS: Se o componente não atender aos parâmetros especificados pelo manual, eles deveram ser identificados e trocados.
NOTE: If the component does not meet the parameters specified in the manual, it must be identified and replaced.

	10
	ACESSÓRIOS
	APROVAÇÃO FINAL
	Aprovação final

Final approval

	OBSERVAÇÕES
(Observation):
	ASSINATURA DO SOLICITANTE 
(Signature):
	DATA 
(Date):

	[bookmark: Texto2]     
	Bruno Alves
	10/02/2026


· Em caso de serviço externo, o fornecedor deverá ser indicado pelo setor de compras.
(In case of external service, the supplier must be indicated by the purchasing department)
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